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,WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA PODCZAS INSTALACJI”
“UWAGA: NIEPRAWIDEOWO WYKONANA INSTALACJA MOZE SPOWODOWAC POWAZNE SZKODY. NALEZY PRZESTRZEGAG WSZYSTKICH ZALECEN
DOTYCZACYCH INSTALACJI”
"NINIEJSZE INSTRUKCJE SA PRZEZNACZONE DLA AUTORYZOWANYCH INSTALATOROW LUB WYKWALIFIKOWANEGO PERSONELU”

1 Znaczenie symboli

©
A

ol
2 Zakres zastosowania

2.1 Przeznaczenie

Centrala sterujaca ZL170N zostata zaprojektowana do sterowania sitownikami do bram skrzydtowych FERNI, EMEGA i FROG,
zasilanych napieciem 24V DC.

@ Kazdy sposob instalacji i uzytkowania inny, niz opisany w niniejszych instrukcjach jest niedozwolony.

Ten symbol oznacza akapity, ktére nalezy uwaznie przeczytac.
Ten symbol oznacza akapity dotyczace bezpieczenstwa.
Ten symbol oznacza uwagi, ktére nalezy przekazaé uzytkownikowi.

2.2 Zakres zastosowania

Catkowita moc podtaczonego silnika nie moze przekracza¢ 180 W.

3 Normy

CAME Cancelli Automatici jest zaktadem posiadajagcym certyfikat odnosnie systemu zarzadzania jakoScig zaktadowg
IS0 9001:2000, oraz zarzadzania $rodowiskiem 1SO 14001. Zaktad Came projektuje i produkuje catkowicie we Wtoszech.
Produkt bedacy przedmiotem niniejszych instrukcji jest zgodny z nastepujacymi przepisami prawnymi: patrz deklaracja zgodnosci.

4 Opis

Wyréb w cato$ci zaprojektowany i wyprodukowany przez CAME
Cancelli Automatici S.p.A.

Centrala sterujgca jest zasilana napigciem 230V AC, o
maksymalnej czestotliwosci 50/60Hz.

Napigcie urzadzen sterujgcych i akcesoriow wynosi 24 V.
Uwaga! Catkowita moc podtaczonych akcesoriow nie moze
przewyzszac 40W.

Wszystkie obwody sa chronione przez bezpieczniki szybkie,
patrz tabela.

Transformatory sg wyposazone w zabezpieczenie pozwalajace
na trzymanie skrzydta otwartego w przypadku przeciazenia
termicznego. Skrzydtozamknie sie tylko wtedy, gdy temperatura
spadnie ponizej granicznych wartosci przeciazenia.

Centrala sterujgca oferuje uzytkownikowi sterowanie i

korzystanie z nastepujacych funkcji:

- automatyczne zamykanie po zakonczeniu fazy otwierania;

- wstepne miganie lampy ostrzegawczej;

- wykrywanie przeszkody przy bramie zatrzymanej w
jakimkolwiek potozeniu;

- ruch wsteczny w poczatkowej fazie otwierania.

Dostepne sterowania:

- otwieranie/zamykanie;

- otwieranie/zamykanie w trybie TOTMAN (operator obecny);

- tylko otwieranie przy uzyciu pilota;

- STOP.

Interwencja | fotokomdrek po wykryciu przeszkody moze
spowodowac:

- ponowne otwarcie, jezeli trwata faza zamykania bramy;
- zatrzymanie, jezeli trwata faza ruchu bramy;
- STOP.

Centrala posiada amperometryczny czujnik bezpieczeristwa
(patrz str. 12).

Regulacje:

- czas automatycznego zamykania;

- re%:llacja czuto$ci amperometrycznej w fazie ruchu: min/
maks.

- regulacja czuto$ci amperometrycznej w fazie hamowania:
min/maks.

- rﬁgulacja strefy zatrzymania w kraficowej pozyciji (patrz str.

Jest mozliwa rdwniez regulacja predkosci w fazie ruchu i w
fazie hamowania (patrz str. 12{.

Do centrali mozna podtaczy¢ takze:

- lampe sygnalizujaca otwarta brame;

- elektrozamek.

- lampe ostrzegawcza sygnalizujaca ruch bramy.

- Iampﬁ(oéwietlajch strefe ruchu podczas cyklu otwierania/
zamykania bramy.

- karte LB18, ktdra zasila sitownik przy pomocy baterii w
przypadku zaniku napiecia. Po przywroceniu doptywu
pradu karta zasilania, taduje baterie.

DANE TECHNICZNE

napiecie zasilania | 230V - 50/60Hz
120 mA
40W

o

ABS
IP54
-20/ +55

pobor pradu w stanie spoczynku

maksymalny pobdér mocy dla
akcesoridow zasilanych napieciem 24V

klasa izolacji

materiat obudowy

stopien ochrony obudowy

temperatura pracy

ow
bezpiecznik:
3.15 A-F
630mA-F
3.15 A-F

TABELA BEZPIECZNI
obwéd:

Ptyta elektroniczna (zasilanie sieciowe)

Urzadzenia sterujgce (centrala)
Akcesoria
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4.1 Wymiary zewnetrzne obudowy centrali
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. Transformator
. Regulacja czutosci

amperometrycznej w fazie ruchu

. Regulacja czutosci

amperometrycznej w fazie hamowania

. Regulacja strefy zatrzymania w kraficowej

pozycji

. Regulacja zamykania automatycznego

6. Przycisk kodowania
7. Zaciski do podtaczenia
tadowarki LB18 (patrz str. 9)
8. Bezpiecznik centrali 630mA-F
9. Bezpiecznik akcesoriow 3.15A-F
10. Dioda LED sygnalizacji kodu radiowego
11. Przetacznik funkcji
12. Zwora wyboru wej$cia B1-B2 /lampa cyklu

13. Bezpiecznik sieciowy 3.15A-F

14. Gniazdo karty czestotliwosci

15. Kostka potaczeniowa

16. Karta ADT do zarzadzania
hamowaniem (patrz str. 5-6)

17. Zaciski do potgczenia karty ADT
(uzywac tylko w przypadku sitownika
Frog 24V, patrz str. 6)




POLSKI

5 Instalacja

A Uwaga! Przed wykonaniem jakichkolwiek prac, odtaczyc¢ zasilanie sieciowe oraz baterie awaryjne (je$li sa obecne).

Instalacja musi by¢ przeprowadzona zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawnymi przez wykwalifikowany
personel.

5.1 Czynnosci przed instalacja

A Przed przystapieniem do instalacji jest konieczne:
o Zweryfikowac, czy powierzchnia montazu centrali znajduje si¢ w miejscu chronionym od wstrzaséw czy uderzen, czy punkty
mocowania sg solidne i czy montaz odbywa si¢ przy uzyciu elementéw odpowiednich (Sruby, kotki, itp.) do powierzchni.

© Zaopatrzy¢ sie w odpowiedni wytgcznik dwubiegunowy z rozwarciem stykéw powyzej 3 mm, dla umozliwienia odtaczenia
zasilania

o @ Zweryfikowag, czy ewentualne potaczenia wewnatrz obudowy (wykonane dla ciagto$ci obwodu zabezpieczajacego)
posiadaja dodatkowa izolacje w stosunku do innych wewnetrznych elementéw przewodzacych..

¢ Przygotowaé odpowiednie rury i korytka kablowe dla przeprowadzenia przewodéw elektrycznych dla ochrony przed
uszkodzeniami mechanicznymi.

5.2 Narzedzia i materiaty

Upewnic sig, czy zostaty przygotowane wszystkie narzedzia i materiaty niezbedne dla bezpiecznego wykonania instalacji,
zgodnie z obowigzujacymi przepisami. Oto kilka przyktadow.

5.3 Mocowanie i montaz obudowy

Przymocowacé podstawe centrali w bezpiecznym miejscu,
zaleca sie stosowac Sruby o maksymalnej Srednicy 6 mm z
them ptaskim o nacigciu krzyzowym.

Wykonac¢ otwory w dolnym boku obudowy w miejscach
fabrycznie zaznaczonych i wtozy¢ dtawnice z rurami
karbowanymi do przeprowadzenia przewodow elektrycznych.
N.B.: otwory zaznaczone fabrycznie maja rozne $rednice: 23,
2937 mm.

Uwazad, aby nie uszkodzi¢ karty elektronicznej wewnatrz
centrali!!

Po dokonaniu regulacji i ustawien przymocowac pokrywe
przy pomocy $rub dotaczonych do produktu.
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6 Schematy podtaczenia urzadzen
Sitownik FERNI i EMEGA

Karta ADT musi by¢ podtaczona do zaciskéw sitownika tak, jak to widoczne na ilustracji, natomiast podtaczenie do centrali
odbywa sie wytacznie przy pomocy zaciskow M,N i R (zacisk RA nie jest aktywny w przypadku sitownikow FERNI i EMEGA).
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Sitownik FROG

Natomiast w przypadku instalacji sitownika Frog, karta ADT i kostka potaczeniowa, po podtgczeniu przewodéw odchodzacych od
sitownika, moga by¢ pozostawione wewnatrz centrali, albo tez w innej, podobnej, hermetycznej obudowie.
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Zasilanie

+—o0

Zasilanie centrali Zaciski do zasilania akcesoriow:
sterujacej 230 V A.C. - 24 V (AC) przy zasilaniu napigciem 230 V
50/60 Hz (AC)

(DC)

Potaczenie elektrozamka (12 V-15 W maks.) w
przypadku sifownika EMEGA patrz takze str. 9

Urzadzenia sygnalizacyjne i oswietleniowe

Lampa ostrzegawcza (Obcigzalnosc styku: 24V AC - 25W maks.) -
Miga w fazie otwierania i zamykania bramy.

= = Zwora w poz. A - Lampa cyklu (Obcigzalnos¢ styku: 24V -
25W maks.) : @
- O$wietla strefe ruchu i pozostaje zapalona od
chwili, gdy skrzydta zaczynaja sie otwieraé, az
do catkowitego zamknigcia (wtgcznie z czasem
automatycznego zamykania). Jezeli nie jest Rl
uruchomiona funkcja zamykania automatycznego,
lampa pozostaje zapalona tylko podczas ruchu
skrzydet.

zamknigta.

- 24 V (DC) przy zasilaniu napigciem 24 V

Maksymalna dozwolona moc: 40 W

Zwora @

str. 3

Lampka kontrolna "otwartej bramy" (Obcigzalnosc styku: 24V - 3W
maks.)- Sygnalizuje pozycje otwartej bramy, gasnie, gdy brama jest
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Urzadzenia sterujace

Przycisk stop (styk N.C.)

- Przycisk zatrzymywania bramy z wykluczeniem cyklu
zamykania automatycznego, aby przywrécic ruch skrzydet
nalezy nacisna¢ przycisk sterowania lub przycisk pilota.
Jezeli jest nieuzywany, to nalezy dip nr 9 ustawic¢
w pozycji ON.

Przetgcznik kluczowy i/lub przycisk otwierania (styk N.0.)
- Polecenie otwierania bramy.

Przefacznik kluczowy i/lub przycisk do wydawania polecen (styk
N.O.)

- Polecenie otwierania i zamykania bramy, nacisnigcie na
przycisk lub obrécenie klucza przetacznika powoduje odwrdcenie
ruchu bramy lub jej zatrzymanie, w zalezno$ci od wyboru
dokonanego na wytaczniku dip-switch (patrz wybor funkcji,
dip 1-10).

Urzadzenia zabezpieczajace

C1 = Styk N.C. «<ponowne otwieranie w fazie zamykania»
- Wejscie dla urzadzen zabezpieczajacych takich

jak, fotokomorki, listwy bezpieczenstwa i innych
urzadzen zgodnych z wymogami norm EN 12978. W
trakcie zamykania bramy otwarcie styku powoduje
odwrécenie ruchu, az do catkowitego otwarcia bramy.
Jezeli nie bedzie uzywany, zewrze¢ styk 2
icC1.

jesli nie uzywany

C3 = Styk N.C. «zatrzymanie»

- WejScie urzadzen zabezpieczajacych takich jak, fotokomarki,
listwy bezpieczenstwa i innych urzadzen zgodnych z
wymogami norm EN 12978. Zatrzymanie bramy, jezeli jest juz
w ruchu z konsekwentnym przygotowaniem do zamknigcia
automatycznego.

Jezeli nie bedzie uzywany, ustawic dip nr 8 w

Tf

A A
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X 2

X

pozycji ON.

C1 = Styk (N.C.) di <ponowne otwieranie w fazie zamykania»

C3 = Styk N.C. «zatrzymanie»

®
=
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+ -
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6.1 Konfiguracja zaciskéw dla potgczenia karty LB18

W przypadku uzytkowania karty tadowarki LB18, usuna¢ wszystkie mostki i podtaczy¢ karte tak, jak to opisane w odno$nych
instrukcjach.

4 Konfiguracja fabryczna R
a BJ\c DJ\e | R FU
CENT
E@ PR ;%
MORSETTIERA CARICA BATTERIE
\_ J

Instalacja ZL170N/EMEGA z elektrozamkiem E881

Aby podtaczy¢ zasilanie 24V do elektrozamka E881, podane na zaciski 11-S (zazwyczaj zasilane napigciem 12V), wykonac
nastepujace czynnosci:
rys. A - gdy karta LB18 JEST OBECNA, pozostawic tylko jeden mostek pomiedzy B-D i podtaczy¢ karte tak, jak to opisane w
odnosnych instrukcjach.

,| rys. A N

ZL170N + EMEGA + LB18 + E881

LB18

Y el & Flifm|
Uuisduuilg

MORSETTIERA CARICA BATTERIE

N J

rys. B - BEZ karty LB18, zmodyfikowa¢ mostek C-D w B-D

ZL170N + EMEGA + E881

()

A [s) c o\ FUS

SRR e

MORSETTIERA CARICA BATTERIE
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7 Wyhor funkgji

DIP-SWITCH 10 POZYCYJNY  OFF ON

Het

ZL170N

>

oS, FHEFERENERTERar 59

10N - Aktywowane zamykanie automatyczne,

20N - Dziatanie przycisku lub polecenia “otwieranie/zamykanie/odwrdcenie kierunku ruchu” aktywowane;

2 0FF - Dziatanie przycisku lub polecenia “otwieranie/zamykanie/stop” aktywowane,

30N - Dziatanie przycisku lub polecenia “tylko otwieranie” aktywowane;

40N - Wstepne miganie w fazie otwierania i zamykania aktywowane;

50N - Wykrywanie przeszkody aktywowane;

60N - Dziatanie w trybie “TOTMAN (operator obecny)”’ aktywowane; (wyklucza funkcje pilota)

70N - Funkcja ruchu wstecznego aktywowana; (utatwia otwarcie elektrozamka)

80FF -  Aktywowana funkcja zatrzymania; z urzadzeniem zabezpieczajacym podtaczonym do zaciskéw 2-C3, (jezeli zadne
urzadzenie nie jest podtaczone, ustawic¢ dip w pozycji ON)

90FF - Przycisk "stop" aktywowany, z urzadzeniem zabezpieczajacym podtaczonym do zaciskéw 1-2, (jezeli zadne urzadzenie
nie jest podtaczone, ustawic dip w pozycji ON)

10 - Musi pozosta¢ w pozycji OFF

8 Regulacje

8.1 Regulatory

+ SENS/VEL -+ SENS/RALL - +TCA -

Regulator SENS/VEL=  Regulacja czufosci amperometrycznej w fazie ruchu: min/ maks.
Regulator SENS/RALL = Regulacja czutosci amperometrycznej w fazie hamowania: min/ maks.

Regulator T.C.A. = Regulacja czasu zamykania automatycznego od minimum 1" do maksymalnie 120".

8.2 Regulator czasu pracy

Aby zapamietac czas pracy automatyki (od rozpoczecia otwierania do zakoficzenia zamykania) nalezy:
1. ustawi¢ dip 6 w pozycji ON;

2. nacisna¢ CH1, az do catkowitego otwarcia bramy;

3. nacisna¢ CH2 i zwolni¢ go, gdy brama bedzie catkiem zamknigta;

4. ustawi¢ ponownie dip nr 6 w pozycji OFF.




8.3 Regulacja strefy zatrzymania w krancowej pozycji

Po ustawieniu stref hamowania (odn. C rys.3) poprzez wykonanie procedury "regulacja mikrowytacznikéw" opisanej w
instrukcjach sitownika, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci:

przygotowac krzywke o wymiarach 60 X 30 mm i trzymac ja oparta o jeden z dwéch ogranicznikow, jak to widoczne na rys.
1 (regulacja moze byc¢ wykonana zaréwno na ograniczniku otwierania, czy zamykania).

Uruchomi¢ brame - przy pomocy przycisku sterujacego lub pilota - i obrdci¢ regulator OP TIME (TL) w kierunku zgodnym z
ruchem wskazowek zegara do chwili, gdy skrzydto odwrdci kierunek ruchu po dotknigciu przeszkody/krzywki.

Teraz nalezy odwrdcic krzywke 0 90 stopni (rys.2) i sprawdzic, czy skrzydto zatrzymuje sig po dotknigciu przeszkody/krzywki.
Gdyby tak nie byto, odwrdci¢ regulator w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

~
60 mm
A OP TIME
J
N\
- i —
m 30 mm
-y
J
50 mm T
C =500 mm
Strefa interwenciji czujnika amperometrycznego, w
ktorej dochodzi do odwrdcenia kierunku ruchu
B = Strefa ruchu skrzydet z normalng predkoscia
E C = Strefa ruchu skrzydet ze zmniejszong predkoscia
\‘ D = Strefa interwencji czujnika amperometrycznego, w
ktorej dochodzi do zatrzymania ruchu
E = Ograniczniki zamykania i otwierania
J
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8.4 Regulacja predkosci zamykania-otwierania i hamowania

Celem regulacji predkosci ruchu i predkosci w fazie hamowania, przetozy¢ konektor faston w widocznych na ilustracji gniazdach
transformatora.

Konektor faston do regulacji hamowania:
min/maks.

Konektor faston do regulacji predko$ci
@ ruchu: min/maks.

9 Czujnik amperometryczny

Tablica rozdzielcza zawiera czujnik amperometryczny silnika, ktéry wehodzi do dziatania, gdy napotkana przeszkoda blokuje ruch
otwierania lub zamykania skrzydet.

Zazwyczaj dochodzi do odwrdcenia kierunku, lecz jezeli interwencja czujnika ma miejsce, gdy brama znajduje si¢ w odlegtosci
5 cm od kraficowego potozenia zamykania czy otwierania, ruch bramy zostanie wstrzymany (patrz takze regulacja OP TIME na
str. 11).

Czuto$¢ urzadzenia jest ustawiana przy pomocy odpowiednich regulatordw (str. 10).

Uwaga! Jezeli nastapi dwukrotne, kolejne wykrycie przeszkody w fazie zamykania (gdy jest aktywna funkcja Zamykania

Automatycznego), urzadzenie zachowa si¢ w ponizszy sposdb:

1) odwraca kierunek ruchu, otwierajac catkowicie brame;
2) dezaktywuje Zamykanie Automatyczne;
3) blokuje wszystkie funkcje centrali sterujace;j.

Celem ponownej aktywacji tych funkcji, nalezy wydac polecenie pilotem lub przyciskami podtaczonymi do stykdw 2-3 i 2-7.




10 Kodowanie dekodera radiowego

Antena Wyjscie (styk N.0.): zamyka sie po
uptywie 3" po wydaniu kazdego
polecenia otwierania.
Obcigzalno$¢ styku: 5A-250V a.c.

|l Podtaczy¢ przewéd anteny do

odpowiednich zaciskow.

Zwora w poz. B - Wyjscie drugiego
kanatu odbiornika radiowego (styk N.0.)
(Obcigzalnos¢ styku: 1A-24V d.c.

2wors @)

J) str. 3
X .
Piloty
ATOMO \
ATO1 * ATO2 patrz instrukcje znajdujace sie w opakowaniu
ATO4 karty czestotliwosci AF43SR
f patrz instrukcje na opakowaniu \
TOUCH TOP TOP
TCH 4024 « TCH 4048 TOP-432A « TOP-434A TOP-432NA * TOP-434NA
TOP-302A » TOP-304A TOP-862NA ¢ TOP-864NA
TOP-432S

TWIN TAM TFM
TWIN2 » TWIN4 T432 » T434 » T438 T132T134 « T138
TAM-432SA T152 ¢ T154 » T158
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Karta czgstotliwosci

Tylko dla kart czestotliwo$ci AF43S:
- ustawi¢ zwore, jak to widoczne, w zalezno$ci od serii stosowanego pilota.

Czestotliwosé Karta Seria
MHz czestotliwosci pilotow
FM 26 995 AF130 TFM
TOP TAM

FM 30900 AF150 TFM
AM 26 995 AF26 TOP
AM 30900 AF30 TOP
AM 433,92 AF43S / AF43SM TAM/TOP
AM 433,92 AF43TW TWIN (KeyBlock)
AM 433,92 AF43SR ATOMO
AM 40 685 AF40 TOUCH
AM 863,35 AF868 TOoP

Wpiac¢ karte czestotliwosci do gniazda na ptycie elektronicznej TYLKO PO ODEACZENIU NAPIECIA (lub po wyjeciu baterii).
N.B.: Ptyta elektroniczna rozpoznaje karte czestotliwo$ci jedynie w chwili podania zasilenia.

e B8
. ﬂe@ ()
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Kodowanie pilotow
CH1

Kanat do bezposrednich polecen skierowanych do funkcji karty sitownika (typ sterowania - patrz DIP 2 E 3).

CH2

Kanat do bezposrednich polecen skierowanych do urzadzenia akcesoryjnego podtaczonego do zaciskéw B1-B2
(aktywowanych zwora, patrz str. 13).

N.B.: W przypadku konieczno$ci pdzniejszej zmiany kodu, wystarczy powtdrzy¢ ten sam zestaw czynnosci.

Wprowadzi¢ kod do pamigci karty w nastepujacy sposéb:

1) Trzymaé wcisnigty przycisk “GH1”na ptycie elektronicznej (miga dioda sygnalizacyjna led).

CH1
A B C D E F T RT CS:TQR:L[M Aggss;:;‘ SENS\/EL SEN +§ 2
> BRI ) ) B . \
> 'MORSETTIERA CARICA BATTERIE
H 8 | _— Migajgcy LED

m
@8 Mgl

@%Q%% Ueo

VEL
© © © © ©

COM RALL

RAEAR AR

Karta czgstotliwosci AF

—
—
L —
e
e

B\

2) Kod jest przesytany przy pomocy przycisku pilota, a dioda pozostanie zapalona, sygnalizujac wprowadzenie do pamigci.

CH1

A B CDE F I RT FUSBILE

PR
@)
~

te oA e . 5‘”% = \
%0 % %%O Dioda LED Swieci
~ statym Swiattem
20 ‘ _ e @
20 © @ =
zo =
; ; Qé% EE ® U = Karta czgstotliwosci AF

3) Wykonac tg sama procedure z przyciskiem “CH2” wigzac go z innym przyciskiem pilota.
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11 Ztomowanie

l&' CAME CANCELLI AUTOMATICI S.p.A. w swoich zaktadach wprowadzita System Zarzadzania Srodowiskiem z
certyfikatem zgodnym z norma UNI EN I1SO 14001 z gwarancja przestrzegania i ochrony srodowiska.

Prosimy kontynuowa¢ dzieto ochrony $rodowiska, ktére CAME uwaza za jedng z podstaw rozwoju wtasnych operatywnych i
rynkowych strategii, po prostu poprzez przestrzeganie krétkich wskazéwek dotyczacych likwidacji urzadzenia:

WYRZUCANIE OPAKOWANIA
Elementy opakowania (karton, plastik, itd.), sa sa zakwalifikowane jako odpadki state nadajace si¢ do powtdérnego
przetworzenia.
Przed wykonaniem tego, nalezy zawsze zapozna¢ si¢ z regulacjami prawnymi dotyczacymi danego rodzaju materiatu
obowiazujacymi w miejscu instalacji.
NIE PORZUCAC W SRODOWISKU!

ZEOMOWANIE PRODUKTU
Nasze wyroby wykonane sg z réznych materiatow. Wigkszo$¢ z nich (aluminium, plastik, zelazo, kable elektryczne) jest
przyjmowana z miejskimi odpadami statymi. Po selektywnej zbiérce moga by¢ oddane do upowaznionego punktu zbiorczego
do ich ponownego przetworzenia.
Inne elementy (ptyty elektroniczne, baterie pilotow, itd.) moga natomiast zawiera¢ substancje zanieczyszczajace.
Nalezy je wigc usuna¢ i odda¢ do zaktadéw wyspecjalizowanych do ich przetworzenia.
Przed ztomowaniem, nalezy zawsze zapozna¢ si¢ z regulacjami prawnymi dotyczacymi danego rodzaju materiatu
obowiazujacymi w miejscu ztomowania.
NIE PORZUCAC W SRODOWISKU!

12 Deklaracja
Ce€ DEKLARACJA PRODUCENTA
Zgodnie z zatgcznikiem Il B Dyrektywy Maszynowej 98/37/WE
CAME Cancelli Automatici S.p.A. --- Noswy ---
m via Martiri della Liberta, 15 EN 60335-1 EN 61000-6-2
31030 Dosson di Casier - Treviso - WLOCHY EN 60335-2-103 EN 61000-6-3
CAME tel (+39) 0422 4940 - fax (+39) 0422 4941 EN 13241-1
Internet: www.came.it - e-mail: info@came.it
Deklaruje pod wlasng Scig, ze produkty do i bram i drzwi 2zwane:
ZL170N

... 53 zgodne z giéwnymi wymogami i odnosnymi przepisami, ustalonymi przez nastgpujace Dyrektywy, oraz
przez czgsci zastosowane w odnosnych Normach, przedstawionych ponizej.

- Dwenwy ---
2006/95/WE Dvmecrna Dorvezaca Winosow Niskomapcomcy
2014/300E Dimexrvin Dorvezac KoupaTveunoscl ELEXTROMAGHETYCINE

DYREKTOR GENERALNY
Gianni Michielan

Kod niezbedny dla otrzymania kopii instrukcji zgodnej z oryginalem: DDC L 1T Z002g
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World

Www.came.com www.came.it
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CAME France S.a. FRANCE GERMANY CAME Gmbh Seefeld
7, Rue Des Haras Akazienstrasse, 9
Z.i. Des Hautes Patures 16356 Seefeld Bei Berlin
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) (+33) 0 825 825 874 Jebel Ali Free Zone - Dubai
= (+33) 4 91 60 69 05 (+971) 4 8860046
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CAME Automatismos S.a. SPAIN RUSSIA CAME Rus
C/juan De Mariana, N. 17-local Umc Rus Lic
2|8045 Madrid Ul. Otradnaya D. 2b, Str. 2, office 219
(+34) 91 52 85 009 127273, Moscow
= (+34) 91 46 85 442 2 (+7) 495739 00 69
(+7) 495 739 00 69 (ext. 226)
CAME United Kingdom Ltd. GREAT BRITAIN PORTUGAL CAME Portugal
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lfottingham -Ng10 5bp 2830-141 Barreiro
(+44) 115 9210430 é (+351) 21 207 39 67
= (+44) 115 9210431 (+351) 21 207 39 65
GAME Group Benelux S.a. BELGIUM INDIA CGAME India
Zoning Ouest 7 Automation Solutions Pvt. Ltd
7860 Lessines A - 10, Green Park
I (+32) 68 333014 i 110016 - New Delhi
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CAME Americas Automation Lic USA | ASIA CAME Asia Pacific
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(+1) 305 433 3307 118 502 Singapore
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CAME Gmbh GERMANY
Kornwestheimer Str. 37
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(+49) 71 5037830
—= (+49) 71 50378383
CAME Cancelli Automatici S.p.a. ITALY ITALY CAME Sud s.r.l.
Via Martiri Della Liberta, 15 Via F. Imparato, 198
31030 Dosson Di Casier (Tv) Centro Mercato 2, Lotto A/7
(+39) 0422 4940 . 80146 Napoli
= (+39) 0422 4941 (+39) 081 7524455
Informazioni Commerciali 800 848095 = (+39) 081 7529190
CAME Service Italia S.r.I. ITALY ITALY CAME Global Utilities s.r.l.
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